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Formation MFIN - Outils numeriques
adapteés a la déficience visuelle

Séance 11: adapter un document en braille et vocalement

Compétence En cours




Correction du travail en temps limite

1.Quelle est |la différence entre le bloc notes et la plage braille?
2.Qu'est-ce que le focus, ou peut-on le trouver et que doit-on faire pour
modifier la taille du focus?

3.A quoi servent les routines curseur?
4. A quoi sert le clavier Perkins? Y en a-t—-il un sur un bloc-notes?

5.Un eleve malvoyant a besoin, selon son orthoptiste, d'un logiciel
d'agrandissement et d'un appui vocal. Quelles pistes peut-on explorer pour
lui? Puis-je proposer un lecteur d'ecran? Ou Zoomtext Fusion?




Vocaliser un document avec Balabolka

(@ Balabolka - [E:\Text'ack London. The Sea-Walf txt] = | B |

Eichier Edition Texte Parole Configuration Affichage Outils  Signet  Aide

Bo-@ &8 000 e al([@o - | @
caP 4 | 5AP) 5| Microsoft Speech Platform
|Micrnsnft5&rver5pee::h Text to Speech Voice (e v| Ef] | D ezcription | | Par défaut |
Vitesze: O Timbre: 0O
-10 L, 10 -10 L, 10
Cold and cheerless, the wind beating on our faces, the white seas roaring by, we =

struggled through the day. Night came, but neither of us slept. Day came, and still the
wind beat on our faces and the white seas roared past. By the second night Maud was
falling asleep fram exhaustion. | covered her with oilskins and a tarpaulin. She was
comparatively dry, but she was numb with the cold. | feared greatly that she might die
in the night; but day broke, cold and cheerless, with the same clouded sky and
bieating wind and roaring seas.

| hiad had no sleep for forby-eight hours. [was wet and chilled to the marrow, till | felt
tnare dead than alive. My body was stiff from exertion as well as from cold, and my
aching muscles gave me the severest torture whenewver | used therm- and | used them
continually. And all the time we were being driven off into the northeast, directly away
from Japan and toward bleak Bering Sea.

And still we lived, and the hoat lived, and the wind blew unabated. In fact, toward
nightfall of the third day it increased a trifle and something more. The hoat's bow
plunged under a crest, and we came through guarter full of water. | baled like a
tnadman. The liability of shipping another such sea was enormously increased by the -

=] Jack London. The Sea*w'olf bt | = David Eddings. High Hunt. bt
4% 5643 6 Microsoft Server Speech Text to Speech Voice (en-U5 Helen) 549 KB
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Fonctionnement de base

e || traite les formats bureautique de Office et
Libreoffice de base

e || permet, quand on ouvre le document, dele lire
vocalement instantanément (f5)

e F6 arréte la lecture

e ALT-S pour enregistrer le fichier audio (wav, mp3)

e Un grand nombre de réglages sont possibles a la
volee, par raccourcis clavier ou menus, ou via la
barre de commandes située dessous




Le braille: quelques rappels sur les
transcripteurs d'ouvrages

o Gratuit:
o Wikisource: un réceptacle énormes d’ceuvres dans le domaine public (donc
ayant plus de 70 ans)
o Projet Gutenberg: d'autres livres du domaine public
e Payants:
o Manuels scolaires: 20€/an pour un jeune, acces a OCRisation des livres
sans correction (BLB): APIDV, Mme Sandrine PERREVE, 06 22 57 00 76
o Grégory BRAEME: htpps://greggbraeme.fr
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Natbraille: versmn sur poste

# NatBraille 2.2 (svn 2942) Brailliti 2rc - O X

e Sur le poste: il faut Java Access **
Bridge por garantir son - - .
accessibilité R fem——

. Sur poste: il faut LibreOffice car _~" " ——
Natbraille ne traite que dans ce Ny CUTemespmem—— e
format S = R

e Sur le Web: transcription sans |
retouches

NatBraille - Transcripteur




Les modes supportes

e Mathématiques (la encore si on utilise Libreoffice):
attention la notion de bloc n'est pas bien géree

o Littéraire

e Informatique

e Abrégé (sans gérer les ambiguités)
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Natbraille ou Duxberry?

# NatBraille 2.2 (svn 2942) Brailliti 2rc
Menu Aide

e Natbraille est gratuit mais Duxberry
pas cher (1 00€ avec une carte Sens actuel:  Noir - Braite
d'invalidité) e

NatBraille - Transcripteur

engualiDownloads\Exerci

nengual\Downloads\Exerc

ce.odt

ice-odt_nat td

e Natbraille gere les deux sens de
traduction

e 'Not a new transcriber’ est la

. Choisir le fichier en n

& Inverser le sens

oir |

| Choisir le fichier en

braille |

num. page en haut)

v

M Configuration active : |- Abrégé simple (30x27, césure, lig. vid. §'origine,

s Iranscrire

@ Ann

uler

signification de natbraille. Parce AR

qu'ils voulaient faire un double
sens
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Les options de transcription

e utiliser prioritairement des profils de configuration predéfinis

e on utilisera surtout le profil abrégé simple, intégral simple (pas d'interligne) ou
double (interligne)

e |les autres profils ont surtout trait a des cas spécifiques selon la taille de la plage
braille voire son modele

e une fois le profil choisi, le bouton Options permet de voir les réglages qgu'il inclut
voire de les modifier.

e pour les profils systeme, on ne peut pas les modifier. On peut par contre générer
un profil personnalisé a partir des boutons Enregistrer sous de la boite de dialogue
des options.

e on peut régler les numeros de page, la longueur des pages

GENERATEUR DE PUISSANCE D’AGIR <] H E A



Avant de se lancer

e Convertir le document au format odt (opendocument)

e Préparer ses styles

o S'assurer qu'il est bien structure

e Pour les maths et la chimie, écrire les formules avec |'éditeur de
formule de Libreoffice

e La musique n'est pas géree
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Preparer ses styles dans Libreoffice

Sans nom 1 - LibreOffice Writer

Fichier Edition Affichage Insertion Format Styles Tableau Formulaire Outils Fenétre Aide
E-m-E-T52A8 B4 “* ., B-8¢ Q=0 CPEABxE PR ¢ u
Style par déf v . 4 Liberation Se~ 12 ~ g @& 2 T :

e Cliquer sur l'icone
"Styles” a droite

e Sur style par défaut,
clic droit, Nouveau .

« Nommer le style: TAmE

w Style par défaut

poesie, chimie, T Nouveau. .

"Modifier.

Contenu de cadre

noindent, noteTr

Contenu de liste
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Pendant la transcription: I'editeur braille

e L'enjeu: s'assurer que le transcripteur n'a pas fait
d'erreurs de notation (mises en majuscules,

mises en evidence, césures impropres ou SautsS s

de page oublié ou inappropriés, voire erreurs de
transcription en abrégé ou en maths)

e Onrelit donc le texte en braille

e En cas d'erreur, on la sélectionne et on fait ctrl-f6
pour atteindre le texte concerne

« On corrige le texte (césures esthétiques/césures)

e On met a jour la transcription (ctrl-f5)

e Le fichier produit est un txt qu'on peut embosser
directement depuis natbraille

| £ NAT C\Users\jpmengual\Downloads'\Exercice-odt_nat.bet

Recherche| Q

Fichier Edition Affichage a gauche:

Pel B &

Fichier de mise en forme (éditable)

-8"7>
<doc xmlins:functx="http:{/www.funct
x.com" xmlns:nat="http://hatbraille.fr
ee.fr/xsl"
xmlns:xs="http://www.w3.0rg/200
1/XMLSchema"
xmins:xhtml="http://www.w3.org/
1999/xhtml"
xmins:m="http://www.W3.0rg/199
8/Math/MathML"
xmlns:saxon="http://icl.com/saxo
Al
xmins:lit="espacelit"
xmlns:fn="http://www.w3.0rg/200
5/xpath-functions"

vimlhne-ddar—"acnaraDad4" <

L]

4 Fichier braille (non éditable)

<?xml version="1.0" encoding="UTF E‘_" --- page 1 ----
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Transcrire en braille abrege

|#| Edition de la liste des mots & ne pas couper (intégral et abrégé) et a conserver en intégral (abrégé)

NAT conservera en intégral les mots activés (ex.: noms propres).
Vous pouvez aussi demander a confirmer votre choix.

Pour éditer la liste:

& ctrl + G: coche *activer” pour les lignesg]sélectionnées

@ ctrl + D;: coche “demander” pour les lignes selectionnées

@ ctrl + shift + G: décoche “activer” pour les lignes sélectionnées

@ ctrl + shift + D: décoche “demander” pour les lignes sélectionnées
@ suppr: supprime les lignes séletionnées

une ligne: sélection multiple de lignes:

Activer Demander
L] L]
I3 importer une liste... Q Extraction automatisée... & Continuer
| Enregistrer la liste sous... @] Fermer

|£| Enregistrer

Egui‘té sur "Publics"

Mot francais (1) ou Nom propre (2)?"

[EP 4eme année Services Publics

.i'-l = ® -8 @
[ -

| = # o
1

QEPR:=LEST

(1)
(2)

f () Autre:

__| Saisie Perkins

Valider ce ...

Valider pour tous les cas

| £ Edition de la liste des mots & ne pas couper (intégral et abrégé) et a conserver en intégral (abrégé)

NAT conservera en intégral les mots activés (ex.: noms propres).
Vous pouvez aussi demander a confirmer votre choix.

Pour éditer la liste:

i) @ ctrl + sélection (clic souris, fléches) sur une ligne: sélection multiple de lignes:
B @ ctrl + G: coche “activer” pour les lignes sélectionnées
@ ctrl + D: coche “demander” pour les lignes sélectionnées
@ ctrl + shift + G: décoche “activer” pour les lignes sélectionnées
@ ctrl + shift + D: décoche “demander” pour les lignes sélectionnées
@ suppr: supprime les lignes séletionnées

Mot Activer . Demander
LJ L] =
Bagneux V|
Cachet [w] M =
Civil ™ =
Code v
Conseil [w] v/
Dame V|
Demoiselle [w] M
D'-spuml v/ =
....... il ol -
3 importer une liste... Q Extraction automatisée... > Continuer
| Enregistrer la liste sous... @] Fermer

|£[ Enregistrer
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e Un tableau vide va apparaitre nous

indiquant qu'il y a des noms
propres et qu'on peut decider de
confirmer leur transcription ou pas.
-aire Importer automatiguement
pour voir les mots

Par défaut, Natbraille ne va pas
abréger les noms propres et va
éviter les césures dessus. On peut
changer ce comportement, méme
si ce n'est probablement pas une
bonne idee

Donc on va juste continuer. Sion a
coché la case Demander, on devra
gérer a la main ce genre
d'ambiguité.




Et apres?

e Embossage

e Poursuite avec Duxberry: si on veut que natbraille fasse les
maths et dbt le reste de la mise en forme, car I'éditeur est plus
facile et commet moins de fautes en abrégé, on peut. Il faut
choisir la configuration dans les profils.

e Enregistrement du fichier txt et transmission a I'éleve
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Dans l'autre sens: precautions prealables

e On n'utilise que des fichiers txt

e En cas de soucis d'accents, on va modifier une option dite
encodage. Le reglage est normalement automatique, mais c'est
plus dur a deviner dans un fichier texte.

e Donc il va peut-étre falloir I'aider en lui disant qu'on est en CP-
1252 ou WINDOWS-1252 (sauf si le txt a été écrit sur la machine
Hypra / Linux ou Mac, auquel cas on lui dit utf-8)

e Activer le profil détranscription

e Dans le fichier braille, faire précéder les maths des points 6 puis
3 pour l'informer qu'on entame un contenu mathématique
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Pendant la déetranscription, l'editeur noir
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Enregistrement
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Transcrire un fichier

Natbraille: version Web -~

"Hypras#"

| Choisir une autre configuration

Fichier a transcrire

"essaiego.odt"

o || faut demander un compte par

| Importer un fichier || Choisir parmi les fichier importés

m a i I . | Lancer Ia transcription |
e Avantage: rien a installer, juste écrire un
Configurations

mail pour avoir un compte sur le serveur

Pour 'embossage sur une embosseuse en code U.S. (32x28), numerotation des

e Pas de détranscription

| Choisir "Hypra#" | | Détail de "Hypra#"... |

Embossage interligne double

e Moins évident a personnaliser

pages

| Choisir "Embossage interligne double” || Détail de "Embossage interligne double™... |

Embossage interligne simple

Pour 'embossage sur une embosseuse en code U.S. (32x28), numerotation des
pages

Détail de "Embossage interligne simple”... |

| Choisir "Embeossage interligne simple”

Plage braille 1

mZ
>
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Embosser avec etextB

e |l ne transcrit pas des maths et de
'abregée

e || veut juste faire du braille de maniere
simple et faciliter la mise en
correspondance entre braille et noir
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Pour commencer

 Importer un fichier txt ou rtf (rappel:
comment on change le format d'un fichier)

e On peut aussi copier-coller dans I'éditeur du
texte

e On peut enfin simuler un clavier braille et
écire ainsi
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Traitement

e Pour faire propre, on sélectionne le texte et on applique I'effet voulu (mise en évidence,
centrage)

e Pour les tableaux, on insére le contours des cadres au clavier braille: p, ¢, v, -, | et points 456)

e Corriger les caracteres mal insérés: accents sur majuscules, maths, symboles grecs, @, mises
en majuscules non conformes, etc; autres signes braille dessinés

e Attention on ne choisit pas n'importe quelle police: laisser cele par défaut ou choisir quelque
chose tel que Liberation Mono, sinon il y a risque de perdre la correspondance braille-noir




Enregistrer

Le format du fichier est ext. C'est surtout un format interne de travail qu'un
format qu'on peut partager avec les éleves
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Sortie

e Export: on exporte la transcription dans un fichier txt qui donnera un fichier
braille qu'on peut transmettre a un éleve (plage braille) ou a un ordinateur
pour embossage (retraitement possible dans natbraille ou duxberry)

e Si on exporte vers le presse-papier, ca sera plutot le texte noir, qu'on pourra
utiliser dans un document en noir

e Embosser: on peut indiquer les pages a imprimer, les marges et la taille du
papier, mais a laisser selon le format de page.

e Attention: ne pas trop toucher a la question des tailles de page etc, le
risque étant que les marteaux de I'embosseuse soient mal orientés et
tapent dans les vides des trous du bord du papier et se déterriorent

e Eventuellement on peut indiquer un nombre de lignes supérieur de 1 3 celui
correspondant au format de la page, si la corrrespondance des sauts de
page n'est pas assuree
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